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Informe de delitos y penas. 
 
00:00:00 
 
GB: Que se siente en la silla. Gracias. Hamid Ahmidan, tiene usted derecho a no declarar y a 
no confesarse culpable. Como ha oído ya reiteradamente, por lo tanto, puede negarse a 
contestar a todo, a parte, o por el contrario, contestar a todo aquello que se le pregunte. 
¿Me ha entendido? La mayor de las acusaciones que se formulan contra usted, solicita diez 
años de prisión, y veinte meses de multa con una cuota de cincuenta euros diarios, por un 
delito de colaboración con organización terrorista. Y otra pena de trece años de prisión, seis 
meses de multa, de prisión, perdón, trece años y seis meses de prisión, y multa de cuatro 
millones de euros, por un delito contra la salud pública. ¿Está usted de acuerdo, con estas 
acusaciones? O sea, se declara culpable o inocente de ellas. 
 
I: Inocente. 
 
GB: Conteste, si quiere, si lo desea a las preguntas que le va a hacer en primer lugar el 
Ministerio Fiscal. 
 
I: Contesto sólo a mi defensa, a José María. 
 
GB: Bien. Ha anunciado que sólo va a contestar a su defensa, por favor, Ministerio Fiscal 
haga las preguntas, que iba a formularle al procesado, de haber contestado éste. 



Interrogatorio del Ministerio Fiscal. Carlos Bautista Samaniego. 
 
00:01:11 
 
MF BAUTISTA: Con la venia de la Sala. El Fiscal pasa a formular oralmente las preguntas que 
hubiera hecho al procesado. 
Primera: ¿Desde cuándo está en España?  
Segunda: ¿Qué teléfono tenía? ¿Si era el 654115074?  
¿En qué domicilios ha vivido en España? ¿Si primero era el de la calle Acebuchal, y luego 
Acebuchal número 9 bajo A, si después era el de la Avenida Cerro de los Ángeles número 30, 
piso bajo A? 
¿Si tenía residencia legal o no tenía residencia legal?  
¿Si tenía o no trabajo?  
¿Si tenía o no ingresos? ¿Si los ingresos que obtenía eran colaborando con Jamal Ahmidan en 
el tráfico de drogas?  
¿Si estuvo trabajando para Jamal Ahmidan en una finca en el término municipal de 
Chinchón?  
¿Cómo se desplazaba hasta allí diariamente?  
¿Qué tipo de trabajo realizó?  
¿Para qué hizo con Otman El Gnaoui un agujero o zulo bajo el cobertizo?  
¿Si se forró con planchas de poliespan?  
¿Cómo explica que en esas planchas de poliespan apareciesen restos de dinamita Goma2-
ECO?  
¿Quién compraba el material que utilizaban para realizar las obras?  
¿Y quién les indicaba lo que debían de hacer?  
¿Si también recibió instrucciones de El Akil?  
¿Si estuvieron desde el 12 de febrero trabajando en la obra?  
¿En qué consistió la obra del piso alto?  
¿Si se hicieron tres ventanas?  
¿Cuánto le pagaba su primo Jamal por el trabajo?  
¿Qué personas visitaban o vivían en aquella finca?  
¿Si pudo ver allí, aparte de a Jamal Ahmidan, a los hermanos Oulad Akcha, a Rifaat Anouar, 
Abdennabi Kounjaa?  
¿Si a mediados del mes de febrero vio a su primo Jamal dentro de la casa de Morata de 
Tajuña, enseñando a Abdalah, a los hermanos Oulad Akcha y a Rifaat, una especie de 
cilindro de color marrón del que salían unos cables?  
¿Si usted dibujó en el Juzgado de Instrucción, al folio 4527 de forma libre y voluntaria ese 
cilindro que usted vio allí?  
¿Dónde vivía por aquellas fechas y con quién compartía vivienda? ¿Si era su primo Hicham 
Ahmidan?  
¿Si Hicham colaboraba con Jamal en el tráfico de drogas?  
¿Si ustedes tres y otras personas realizaban ese tráfico de drogas a sabiendas de que era 
para adquirir explosivos?  
¿Por qué en el piso en la Avenida del Cerro de los Ángeles había una balanza de precisión?  
¿Si esa balanza de precisión la utilizaban para dosis de droga, para dosificar droga?  
¿Si se ocupó en su domicilio 59 kilos de hachís y más de 32 kilos de pastillas de éxtasis?  
¿Por qué el dinero ocupado está todo junto, a pesar de que usted dice que era parte de su 
primo y parte suyo?  
¿Si sabe a quién se había comprado esa droga?  
¿En cuanto a la documentación que se interviene, que pertenecía a su compañero de trabajo 
Otman El Gnaoui, si Otman El Gnaoui le había cedido la documentación a su primo Jamal 
Ahmidan?  
¿Si usted sabía que esa foto de Otman que aparece en su casa se la había puesto la foto de 
Jamal Ahmidan?  
¿Si usted estaba custodiando esa documentación?  
¿Si esa documentación fue entregada por Otman a Jamal Ahmidan en Chinchón?  
¿Si usted u otra persona conocida de usted modificó esos documentos?  
¿Si la cantidad total que había eran 19.000 euros?  
¿Qué vehículo utilizaba en aquella época?  



00:06:23 
 
¿Si utilizó el vehículo Renault Mégane, matrícula de Madrid 2075-UV?  
¿Si puede explicar por qué hay huellas suyas en el Renault Mégane?  
¿Además de usted quién utilizaba este vehículo?  
¿Si vio allí un Toyota Corolla? ¿Si este Totota Corolla lo vio allí entre el 29 de febrero y el 3 
de marzo?  
¿Si usted vio trasladar explosivos desde la finca de Morata o desde el maletero del Toyota 
Corolla a otro lugar?  
¿Cuándo terminaron las obras?  
¿Si cesaron las obras porque el domingo, la tarde anterior, habían bajado los explosivos y ya 
estaban allí depositados?  
¿Si usted era una de las personas de mayor confianza de su primo Jamal?  
¿Si volvió a ver a su primo Jamal el 20 de abril de 2004?  
¿Si habló en alguna ocasión con él por teléfono después de haber trabajado en Chinchón?  
¿Dónde lo trasladó usted a su primo Jamal en el Renault Mégane a finales de marzo desde 
Puente de Vallecas?  
¿Por qué su primo Jamal le hizo entrega de las llaves del vehículo Opel Astra?  
¿Estuvo usted en la vivienda de la calle Martín Gaite?  
¿Si en la finca de Morata, todo ese grupo de personas, usted le vio rezar juntos? 
Y estas son todas las preguntas, que hubiéramos formulado. Interesamos que, en su caso, 
se lea la declaración de las Defensas, si hay contradicciones y se proceda a su lectura, de las 
partes que haya contradicción, nada más. 



00:08:23 
 
GB: Gracias, la Abogacía del Estado. 
 
A ESTADO: No hay preguntas, señoría. 
 
GB: Gracias. La Asociación 11 de Marzo Afectados del Terrorismo. 
 
A11MAT: Sí, no hay preguntas, hacemos nuestras las del Ministerio Fiscal. 
 
GB: Gracias, la Asociación de Ayuda a las Víctimas del 11-M. 



Acusación de la Asociación de Ayuda a las Víctimas del 11 de Marzo. 
 
00:08:34 
 
AAV11M: Sí con la venia, señoría, formulamos las preguntas que habríamos formulado si nos 
contestara el procesado.  
¿Jamal Ahmidan, además de trapichear con drogas se dedicaba a otro tipo de delitos como 
por ejemplo tráfico de vehículos robados?  
¿Los frecuentes viajes de El Chino al País Vasco tenían relación con el tráfico de hachís?  
¿Tenía amigos Jamal Ahmidan dentro de la banda terrorista ETA?  
¿Pagó alguien a Jamal Ahmidan por participar en la comisión de los atentados del 11-M?  
¿Con qué le pagó?  
¿Jamal Ahmidan, y los miembros de su grupo, los que permanecían en Morata de Tajuña, 
eran religiosos y frecuentaban la mezquita?  
¿Realmente llamaban ustedes El Chino a Jamal Ahmidan?  
¿Es cierto que un día, la primera vez que vio usted el Toyota en Morata de Tajuña, Jamal 
Ahmidan no le permitió entrar en casa de Morata de Tajuña o Chinchón, con la excusa de 
que estaba con gente? ¿Qué le dijo exactamente Jamal Ahmidan en esa ocasión?  
¿Con qué tipo de gente estaba para que le prohibiese a usted entrar en la casa?  
¿Es cierto que otro día, ya a primeros de marzo de 2004, justo la semana anterior a los 
atentados, le prohibió a usted volver a Morata de Tajuña porque estaban unas personas allí?  
¿Quiénes son eran personas que se alojaron en Morata la semana anterior a los atentados 
para que ni usted ni Otman El Gnaoui, ni el resto del círculo que iba a Morata de Tajuña 
pudiera entrar y ver a esas personas?  
¿Hasta qué día estuvieron esas personas en Morata de Tajuña?  
¿Estuvieron precisamente hasta el 9 o el 10 de marzo?  
¿Montaron los artefactos explosivos esos desconocidos amigos de Jamal Ahmidan que 
estuvieron la última semana en Morata de Tajuña?  
¿De qué nacionalidad eran esas personas que estuvieron la última semana antes de los 
atentados, en Morata de Tajuña?  
¿Aparte de la dinamita de Asturias, alguien les proporcionó dinamita titadyne?  
¿Cómo se pagaron los explosivos de Asturias?  
Si se pagaron con droga, ¿de dónde salió la droga con la que se pagaron esos explosivos?  
¿Por qué su pariente Hicham Ahmidan mencionó a un confidente de la policía, que la droga 
con la que se pagaron los explosivos de Asturias la había proporcionado la banda terrorista 
ETA?  
Nada más, muchas gracias, Señor Presidente. 
 



00:11:25 
 
GB: Gracias. La Asociación de Víctimas del Terrorismo. 
 
AVT: Sí, con la venia de la Sala. Para adherirnos al interrogatorio del Ministerio Fiscal y al 
resto de partes personadas. Gracias. 
 
GB: Gracias. La Acusación constituida por doña Pilar Manjón Gutiérrez y otros. 
 
P MANJÓN: Para adherirnos exclusivamente a las preguntas del Ministerio Fiscal. 
 
GB: Gracias, la constituida por don Roberto Barroso Anuncibay y otros. 



Acusación particular Roberto Barroso Anuncibay y otros. 
 
00:11:43 
 
R BARROSO: Con la venia, señoría. 
¿Ha sido usted miembro del Grupo Islámico Combatiente Marroquí?  
¿Si ha traficado con drogas, qué tipo de drogas eran?  
¿Ha participado usted en actividades de obtención y preparación de documentos 
inauténticos?  
¿En adquisición y traslado de explosivos?  
¿En acondicionamiento de lugares para facilitar actividades terroristas de alguna célula o la 
ejecución de otras actividades criminales, con las que posibilitar la financiación y comisión de 
posibles acciones terroristas? No hay más preguntas, señoría. 



00:12:14 
 
GB: Gracias. La constituida por doña Ángeles Pedraza Portero y otros. 
 
A PEDRAZA: No hay preguntas, señoría. 
 
GB: Gracias. La constituida por don Mario Pelicari Geraldini y doña Remedios López Sosa. 
 
M PELICARI: Con la venia de la Excelentísima Sala, nos adherimos a las preguntas 
formuladas por el Ministerio Fiscal. Nada más. 
 
GB: Gracias. La Acusación constituida por doña Isabel Pinto Libramiento. 
 
I PINTO: Con la venia, señoría. Para adherirnos a las preguntas manifestadas por el 
Ministerio Fiscal y por los compañeros que me han precedido, gracias.  
 
GB: Gracias, la constituida por doña María Angélica Geria Cortés y su hijo menor de edad. 



Acusación Particular Angélica María Geria Cortés y su hijo menor de 
edad.  
 
00:12:42 
 
A GERIA: Sí, con la venia del Excelentísimo Señor Presidente, para, en el caso que hubiese 
contestado, preguntarle: 
¿Cuántas motos vio él en la finca de Morata de Tajuña?  
¿Que si sabe quién trajo el coche Golf desde Alemania?  
¿Si sabe en qué fechas se trajo dicho coche de Alemania?  
¿Si sabe o alguien le ha informado, que en la finca de Morata de Tajuña, en la parte alta, se 
encontró un cartucho de nueve milímetros de la marca Mágnum?  
¿Si sabe si Fouad el Morabit sería la persona que bajó el coche desde Alemania?  
¿Si recuerda quién fue a comprar el revestimiento para el agujero o zulo que había en la 
finca?  
Y en caso de que incurra en contradicción a las preguntas de su letrado, como dijo el 
Ministerio Fiscal, a nosotros también nos interesaría que se leyera la declaración policial que 
se incorpora por la vía de su ratificación en el Juzgado de Instrucción y obrante a folio 4.140 
y siguientes del tomo 16.  
 
GB: Gracias, la Acusación constituida por don Guillermo Pérez Ajates. 



Acusación Particular Guillermo Pérez Ajates. 
 
00:14:05 
 
G PÉREZ: Con la venia, Excelentísimo Señor Presidente, para hacer nuestras las preguntas 
efectuadas por el Ilustre Señor Representante del Ministerio Fiscal, así como del compañero 
que me ha precedido en el uso de la palabra. Y así mismo, formular solamente dos 
preguntas más. 
 
¿Si es cierto que tanto él como Otman El Gnaoui, hicieron el zulo que se encontró y lo 
revistieron con el poliespán?  
¿Si es cierto que su pasaporte se lo estaba guardando Otman El Gnaoui?  
¿Y si Otman El Ghanoui también le había dejado un sobre con un pasaporte y otros 
documentos más? ¿Si esos documentos en realidad pertenecía a su primo Jamal Ahmidan?  
Ninguna pregunta más, señor. 



00:14:46 
 
GB: Gracias. La Acusación constituida por doña María de las Mercedes López Casado. La 
constituida por doña Laura Cuesta Muñoz, la constituida por doña María Isabel Ruiz Borrallo. 
La constituida por doña María Jesús Pérez Díaz. La constituida por doña Ana Isabel González 
Picos y otros. 



Acusación Particular Ana Isabel González Picos y otros. 
 
00:15:07 
 
A GONZÁLEZ: Con la venia de la Sala, haciendo nuestras todas las preguntas formuladas por 
el Ministerio Fiscal y por las Acusaciones que nos han precedido, a excepción de la Acusación 
de la segunda Acusación, de la A-2. Solamente formular dos preguntas: 
¿A qué se refería cuando dijo en su declaración judicial que su primo Jamal Ahmidan había 
perdido un poco la razón?  
¿Por qué manifestó que tras salir de la cárcel de Marruecos se había metido mucho en 
religión?  
¿Y a qué se refería cuando dijo que se había radicalizado y que solamente se relacionaba con 
personas muy religiosas?  



00:15:43 
 
GB: Gracias. La Acusación constituida por doña Celestina Pires Méndez. 
 
C PIRES: Señoría, hace suyas las preguntas depuestas por el Ministerio Fiscal. 
 
GB: Gracias, la constituida por doña María Teresa Vargas Páramo. 
 
M VARGAS: No hay preguntas, señoría. 
 
GB: Y la constituida por don Ramón Matamoros López. Las Defensas, salvo la suya, ¿alguna 
pregunta? 
 



Defensa de Mahmoud Slimane Aoun. 
 
00:16:06 
 
D SLIMANE: Sí, con la venia, señoría. La Defensa número dieciocho de Mahmoud Slimane 
Aoun. Para preguntar si: 
¿Conoció a mi  defendido?  
¿Cuándo le conoció y de qué?  
Y si le consta, ¿si es cierto que mi defendido en el 2004 le pidió el teléfono de su tío, creo, 
Jamal Ahmidan, con ocasión de poder llamarle para recuperar una lámpara que tenía Jamal 
porque se había quedado con ella, el,  con motivo del arreglo del coche que ha declarado 
antes Abdelillah en Getafe?  
¿Y si también le constan las repetidas llamadas que hizo mi defendido a su tío, para poder 
recuperar esta lámpara, y para que interviniese él, para que pudiera recuperar cierta 
mercancía que le había sido robada?  
 
GB: Gracias, ¿alguna defensa más? 
 
 
 



Defensa de Abdelillah El Fadoual El Akil. 
 
00:17:31 
 
D EL FADOUAL: Sí, señoría. La Defensa diez, de Abdelillah El Fadoual. Con la venia. ¿Llevaba 
gafas Jamal Ahmidan?  
 
I: No.  
 
GB: Encienda el micrófono, por favor, si no, no se graba. 
 
D EL FADOUAL: Sí, perdón, ¿llevaba gafas Jamal Ahmidan? 
 
I: No. 
 
D EL FADOUAL: ¿Era propietario Hicham Ahmidan de un BMW matrícula 8195-CMW?  
 
I: Tenía un BMW, pero no me acuerdo de la matrícula.  
 
D EL FADOUAL: ¿Era también propietario Hicham de un Golf matrícula 0500-CHB?  
 
I: Sí, tenía un Golf, sí.  
 
D EL FADOUAL: ¿Sabe usted si dejó Hicham a su primo Jamal ambos vehículos en diferentes 
épocas?  
 
I: ¿Me repite la pregunta, por favor?  
 
D EL FADOUAL: Si sabe usted si esos vehículos en ocasiones se los dejó a su primo Jamal, 
Hicham.  
 
I: Sí.  
 
D EL FADOUAL: Concretamente, ¿sabe si cuando vendió el BMW, adquirió Hicham un Polo, 
un Volskwagen Polo y le dejó el Golf a Jamal?  
 
I: ¡Cómo! Repíteme la pregunta, por favor. 
 
D EL FADOUAL: Si sabe si cuando vendió el BMW, Hicham, adquirió a su vez un Polo, 
 
I: ¿Alquiló? 
 
D EL FADOUAL: No, compró un Volkswagen Polo, se quedó con un Volkswagen Polo y le dejó 
el Golf que tenía a Jamal Ahmidan.  
 
I: Sí.  
 
D EL FADOUAL: ¿Sabe usted si estos vehículos se los vendió Hicham, concretamente el BMW 
y el Golf, a un amigo de Jamal llamado Abdelillah Al Fadoual?  
 
I: Sí.  
 
D EL FADOUAL: No hay más preguntas, señoría. 
 
GB: Gracias. ¿Alguna más? 



Defensa de Rafa Zouhier. 
 
00:18:54 
 
D ZOUHIER: Sí, con la venia de la Sala. La Defensa de Rafa Zouhier. En primer lugar, quería 
preguntar si había escuchado el nombre de Rafa Zouhier o lo había conocido.  
 
I: No.  
 
D ZOUHIER: Bien. En segundo lugar, le quería preguntar, ¿por qué se encuentra en el 
registro de la calle Acebuchal número 9 una tarjeta de don Carlos Vicente Gracia Salvador, 
teniente coronel de la Guardia Civil?  
 
I: En esa época, yo no vivía ahí.  
 
D ZOUHIER: ¿Sabe usted por qué está detenido Hicham Ahmidan?  
 
I: Sí. Me imagino que por la droga.  
 
D ZOUHIER: No hay más…bueno, ¿conoció usted a Achraf Oouahabi?  
 
I: ¿Me repite la pregunta, por favor?  
 
D ZOUHIER: ¿Sí, conoció usted a una persona llamada Achraf Paskraf Oouahabi?  
 
I: No.  
 
D ZOUHIER: ¿Conoció a una persona llamada Yassim Mesiad?  
 
I: No.  
 
D ZOUHIER: Gracias.  
 
GB: Gracias, ¿alguna más? 



Defensa de Rachid Aglif. 
 
00:19:50 
 
D AGLIF: La Defensa de Rachid Aglif. Con la venia de la Sala. ¿Usted conocía a Rachid Aglif, 
señor?  
 
I: No.  
 
D AGLIF: No hay más.  
 
GB: Siguiente. 



Defensa de Nasredinne Bousbaa. 
 
00:20:02 
 
 
D BOUSBAA: Sí, con la venia. Por la Defensa de Nasredinne Bousbaa. Vamos a ver. ¿Usted 
conoce a Nasredinne Bousbaa, o ha llegado a conocerle?  
 
I: ¿A quién?  
 
D BOUSBAA: Nasredinne Bousbaa.  
 
I: No, no.  
 
D BOUSBAA: ¿Conoció a Allekema Lamari?  
 
I: No.  
 
D BOUSBAA: ¿Usted sabe la persona que a su primo le facilitaba documentaciones falsas, 
pasaportes…?  
 
I: No.  
 
D BOUSBAA: Ninguna pregunta más, señoría. 
 
GB: Gracias.  



Defensa de Jamal Zougam y Basel Ghalyoun. 
 
00:20:33 
 
D ZOUGAM: Con la venia de la Sala, la Defensa de Basel Ghalyoun y Jamal Zougam. Buenas 
tardes, Herman, perdón, Hamid, ¿en el tiempo que usted estuvo en la finca de Morata de 
Tajuña, vio usted por el suelo de la finca, vainas, cartuchos o balas, de armas de fuego? 
 
I: No. 
 
D ZOUGAM: En el tiempo que usted estuvo en la finca, ¿alguien disparó armas de fuego? 
 
I: No. 
 
D ZOUGAM: Ninguna pregunta más, señoría. 
 
GB: Gracias. Su defensa. 
 
 
 
 



Defensa de Hamid Ahmidan. 
 
00:21:04 
 
D AHMIDAN: Con la venia de la Sala. Hola Hicham, ¿cómo estás? Vamos a ver, ¿cuándo 
llegaste a España?  
 
I: A finales de 2001.  
 
D AHMIDAN: ¿En qué domicilios has vivido desde que llegaste a España?  
 
I: En la calle Acebuchal número 9, bajo A.  
 
D AHMIDAN: ¿La calle, perdón?  
 
I: Acebuchal.  
 
D AHMIDAN: Acebuchal 9, bajó. ¿En algún domicilio más?  
 
I: En principio en calle Acuchal, pero luego me trasladé a Cerro de los Ángeles.  
 
D AHMIDAN: ¿Puedes decir la dirección completa, por favor?  
 
I: Calle Cerro de los Ángeles número 30, bajo A.  
 
D AHMIDAN: ¿Desde qué fecha empezaste a vivir en la casa de la avenida de Cerro de los 
Ángeles número 30?  
 
I: En el 2003 o por ahí, era en el 2002 o 2003, no me acuerdo exactamente.  
 
D AHMIDAN: ¿En el momento de tu detención seguías viviendo en esa casa?  
 
I: ¿Qué casa? ¿En Cerro de los Ángeles? Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿A quién pertenece esa casa?  
 
I: Perdón. 
 
D AHMIDAN: ¿A quién pertenece esa casa? 
 
I: A Hicham, a mi primo.  
 
D AHMIDAN: Vamos a ver, ¿qué día fue usted detenido, lo recuerda?  
 
I: El día 25 de marzo.  
 
D AHMIDAN: El día 25 de marzo. ¿Sabe usted en la zona donde fue detenido?  
 
I: Sí, al lado de la casa.  
 
D AHMIDAN: Al lado de la casa. ¿De qué casa?  
 
I: De Cerro de los Ángeles número 30, bajo.  
 
D AHMIDAN: Cuando fue usted detenido, ¿cuánto tiempo tardó en ser asistido usted por 
letrado? Usted fue detenido el día 25 de marzo, acaba de decir ¿cuándo le asistió algún 
letrado por primera vez en su declaración?  



00:22:49 
 
I: Hasta última, la última, por primera vez, hasta la última hora, la última hora. 
 
D AHMIDAN: ¿El día 29 puede ser?  
 
I: Sí, el día 29, sí.  
 
D AHMIDAN: Antes de ser asistido usted por letrado, el día 25 o el día 26, ¿habló con los 
policías que le detuvieron?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Les indicó usted cuál era su domicilio? ¿Se lo preguntaron? ¿Les indicó usted 
cuál era?  
 
I: Sí, me preguntaron, sí. 
 
D AHMIDAN: Sí. 
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿El mismo día 25?  
 
I: No recuerdo exactamente, pero cuando estaba en la Comisaría, sí.  
 
D AHMIDAN: ¿El día 26?  
 
I: 26, 25, no me acuerdo.  
 
D AHMIDAN: Desde el día 25 que estuvo detenido hasta que fue puesto a disposición judicial, 
¿usted acompañó a la policía a ver algunos domicilios?  
 
I: Salí con la policía a la, con ellos, a la finca, nada más.  
 
D AHMIDAN: ¿A la finca?  
 
I: Sí. 
 
D AHMIDAN: ¿No fue con ellos a la calle Acebuchal?  
 
I: No. Fui con ellos a la casa de mi primo otro, cuando vivía en 2001, en Acebuchal.  
 
D AHMIDAN: Acebuchal. ¿Cuándo usted fue detenido no fue con la policía a la calle 
Acebuchal?  
 
I: ¿Perdón?  
 
D AHMIDAN: El tiempo que usted estuvo detenido a partir del día 25 de marzo del año 2004, 
¿no le pidió la policía a usted que les acompañara a la calle Acebuchal?  
 
GB: Es lo que acaba de decir, señor letrado. Acaba de decir que sí.  
 
D AHMIDAN: Es que ha dicho 2001, perdone, y yo quiero que quede claro…  
 
GB: Ah, perdón, perdón. Pero lo ha dicho estando detenido. No le conteste. 
 
D AHMIDAN: Si queda claro, por mí es suficiente.  
 
GB: Hombre, si está detenido o le han detenido antes…  
 
D AHMIDAN: ¿Sabe usted que se produjo una entrada y registro por orden del juzgado en la 
casa de la calle Avenida del Cerro de los Ángeles número 30, bajo A?  
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I: No, no sabía nada de eso.  
 
D AHMIDAN: No sabía nada. ¿A usted la policía le pidió que le acompañara?  
 
I: No me pidió.  
 
D AHMIDAN: ¿Usted no ha asistido nunca a ese registro?  
 
I: No. Me pidieron las llaves pero no me llevaron con ellos.  
 
D AHMIDAN: Gracias. Vamos a ver. Vamos a ver. ¿Por qué vivía usted en la casa de su primo 
Hicham?  
 
I: Porque yo no trabajaba, y me ofreció vivir con él y, ¡no tengo otra!  
 
D AHMIDAN: ¿Por qué motivo le ofreció su primo que usted viviera con él?  
 
I: Porque yo estaba viviendo con otros primos, y como son demasiados,  me dice, si quieres 
puedes venir conmigo, pues, como me llevo bien con él desde hace mucho tiempo, tiene 
espacio en la casa, vive sólo, pues me fui a vivir con él.  
 
D AHMIDAN: ¿Me puede decir usted cómo estaba distribuida la casa? ¿Cuántas piezas, 
dormitorios…?  
 
I: Dos habitaciones y un salón pequeño. Una cocina y un baño.  
 
D AHMIDAN: ¿Usted dónde dormía?  
 
I: En una habitación.  
 
D AHMIDAN: ¿Usted solo?  
 
I: Solo, sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Su primo Hicham?  
 
I: En otra habitación.  
 
D AHMIDAN: En otra habitación. Bien. Gracias. ¿Sabe usted si en la habitación en la que 
usted dormía había drogas?  
 
I: ¿Yo? No, no hay nada.  
 
D AHMIDAN: ¿Tenía usted dinero en la casa?  
 
I: Sí, tengo dinero, sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Cuánto dinero tenía?  
 
I: Tengo mil y pico, mil doscientos o mil cien euros, no me acuerdo.  
 
D AHMIDAN: ¿En qué lugar de la casa estaban esos mil doscientos euros?  
 
I: Estaban encima de la mesa.  
 
D AHMIDAN: ¿Había más dinero encima de la mesa?  
 
I: No.  
 
D AHMIDAN: ¿Estaba sobre la mesa o estaba metido dentro de un sobre?  
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I: No, estaba en la mesa.  
 
D AHMIDAN: Vamos a ver. ¿Cómo es que comenzó usted a trabajar en la casa de Morata de 
Tajuña?  
 
I: Porque yo no tenía trabajo, y mi primo Hicham, me dijo que a ver si echaba una llamada a 
Jamal, porque hay gente trabajando ahí, a ver si tiene un trabajo en la finca. Yo he hecho 
una llamada y me dijo que mañana, si quieres trabajar, empezamos, y me lleva, así fue, por 
la mañana llamo y me encuentro con uno, y me llevaron a la finca, a empezar a trabajar.  
 
D AHMIDAN: ¿Fue usted quien le pidió trabajo a su primo Jamal?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Cómo se desplazó a la finca el primer día que empezó a trabajar? ¿Cómo fue 
usted a la finca?  
 
I: Pues fui, normal, fui a trabajar con mi mochila, mi ropa de trabajo y entro ahí a trabajar. 
 
D AHMIDAN: ¿Cómo se desplazó usted, qué medio utilizó para ir a la finca?  
 
I: Ah, yo hablaba con mi primo, me dijo espera ahí, en Méndez Álvaro, al lado de la estación, 
y alguien, yo voy a mandar a alguien para llevarte hasta aquí. Y me mandaba a uno de, que 
se llamaba Abdalah, y me llevaron hasta la finca.  
 
D AHMIDAN: ¿Una persona que se llama Abdalah?  
 
I: Abdalah, sí. 
 
D AHMIDAN: ¿Sabe algún dato más de esta persona?  
 
I: Abdalah Kounjaa.  
 
D AHMIDAN: Abdalah Kounjaa, ¿cuál era su trabajo en la finca de Morata de Tajuña?  
 
I: Pues mi trabajo es la obra, echar ahí una habitación arriba, echar dos garajes de coches, 
hacer el camino de coches dentro de la finca, chapuzas, unas chapuzas, nada más.  
 
D AHMIDAN: ¿Recuerda usted el primer día que trabajó en la finca?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿La fecha me la puede decir?  
 
I: La fecha creo que el 10 de febrero.  
 
D AHMIDAN: ¿Cuándo usted empezó a trabajar en la finca de Morata había más personas 
trabajando en la finca?  
 
I: Sí, había Otman y uno que se llama Mustafá.  
 
D AHMIDAN: ¿Puede precisar más los datos de Otman y de Mustafá?  
 
I: Otman El Gnaoui y Mustafá Haddar.  
 
D AHMIDAN: Bien. Perdone, ¿me ha dicho cuál era su cometido, su trabajo en la finca? ¿Si lo 
ha dicho?  
 
GB: Ha dicho que hace chapuzas.  
 
D AHMIDAN: ¿Alguna vez le encargó Jamal, su primo Jamal o alguien de la finca que usted  
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fuera a comprar algunas planchas de poliespan?  
 
I: Yo no, yo no he visto las planchas de poliespan.  
 
D AHMIDAN: ¿No?  
 
I: No.  
 
D AHMIDAN: ¿Vio usted que hubiera agujeros en el cobertizo de la finca?  
 
I: No, yo cuando llego ahí, el agujero estaba ahí.  
 
D AHMIDAN: ¿Cuántos agujeros había?  
 
I: Es el único que he visto yo.  
 
D AHMIDAN: ¿Un agujero?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Qué función tenía ese agujero? ¿Usted lo preguntó?  
 
I: ¿Eh?  
 
D AHMIDAN: ¿Preguntó usted para qué estaba ese agujero allí?  
 
I: Yo no.  
 
D AHMIDAN: ¿Alguien le explicó para qué estaba ese agujero allí?  
 
I: No. Me imagino que, no sé, pues, no puedo preguntarle tampoco, qué vas a hacer ahí…  
 
D AHMIDAN: Muy bien. A partir de ese día, ¿iba usted todos los días a trabajar a la finca?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Dormía usted en la finca?  
 
I: No. Nunca dormí allí.  
 
D AHMIDAN: ¿Dónde dormía usted?  
 
I: Trabajo, vuelvo a dormir a mi casa.  
 
D AHMIDAN: A partir de ese día ¿cómo se desplazaba del trabajo a la finca? Es decir, 
¿utilizaba usted algún vehículo? ¿Utilizaba usted, como le han preguntado, más 
concretamente un vehículo Renault Mégane matrícula de M-2075-UV?  
 
I: Sí, sí, después porque la primera vez cuando yo voy, Otman tenía el opel Astra de Jamal, 
y Otman viene al lado de la casa, y me coje, y luego me cojo yo el coche el Mégane.  
 
D AHMIDAN: ¿A quién pertenece ese vehículo Renault Mégane?  
 
I: Hicham.  
 
D AHMIDAN: Hicham su primo, ¿que se lo prestaba a usted?  
 
I: Sí, cuando tengo dinero para echar la gasolina, pues lo cojo.  
 
D AHMIDAN: Muy bien. ¿Cuál era su jornada de trabajo en la finca?  



00:30:56 
 
I: ¿Cómo?  
 
D AHMIDAN: ¿Cuánto tiempo, desde qué hora empezaba a trabajar y a qué hora terminaba 
de trabajar?  
 
I: Pues unos veinte días o algo así. 
 
D AHMIDAN: No, la hora en que empezaba a trabajar  
 
I: Yo salía de la casa hasta las siete de la mañana, pues llego a las ocho, ocho y media, 
nueve hasta las ocho de la tarde o nueve de la tarde.  
 
D AHMIDAN: ¿Comía usted cuando estaba en la finca dentro de la finca?  
 
I: Sí, comíamos, sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Con quién comía usted?  
 
I: Yo y Otman.  
 
D AHMIDAN: ¿Ustedes dos solos? ¿Por qué? ¿Había más gente? 
 
I: Porque ellos dicen que la gente si no rezaba no puede comer con nosotros.  
 
D AHMIDAN: ¿Quiénes son ellos?  
 
I: Mi primo y Mohamed, y Anouar y Abdalah.  
 
D AHMIDAN: Abdalah. ¿Ningún día comieron ustedes con ellos?  
 
I: No.  
 
D AHMIDAN: La otra persona que trabajaba en la finca, Mustafá El Haddar, ¿tampoco comía 
con ustedes?  
 
I: Él comía con ellos, porque él rezaba también.  
 
D AHMIDAN: Él comía con ellos. ¿Sabe usted si alguna de estas personas dormía en la finca?  
 
I: Sí, siempre, ellos siempre, sí. Mustafá Haddar dormía ahí, y ellos también, también casi 
siempre dormían allí.  
 
D AHMIDAN: ¿Ellos? ¿Puede repetirme a quién se refiere?  
 
I: Ellos casi siempre…  
 
D AHMIDAN: Sí, pero, ¿quiénes son ellos?  
 
I: Pues mi primo Jamal, Anouar, Abdalah, y Mohamed, Mohamed Oulad Akcha.  
 
D AHMIDAN: Muy bien. ¿Vio usted alguna vez algún tipo de arma dentro de la finca?  
 
I: Arma no. 
 
D AHMIDAN: Arma de fuego. 
  
I: No. 
 
D AHMIDAN: No. ¿Escuchó usted alguna detonación o alguna explosión dentro de la finca?  
 
I: No.  
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D AHMIDAN: Según su declaración que efectivamente obra en las actuaciones, usted dibujó 
libre y voluntariamente un objeto cilíndrico. ¿Me puede usted explicar la circunstancia en que 
vio usted ese objeto cilíndrico?  
 
I: Pues sí, yo trabajaba ahí arriba, a una habitación arriba, y cuando bajaba a por una botella 
de agua, vio son cuatro, ahí en el salón, Jamal, sí, Jamal, Abdalah, Rifaat Anouar, estaba, 
tiene en la mano algo como un cable o así, y cuando entraba yo, ellos lo ocultaban eso y, yo 
como si no pasa nada, entraba, cogí la botella de agua y subí arriba.  
 
D AHMIDAN: ¿Sabía usted qué podría ser ese objeto?  
 
I: No.  
 
D AHMIDAN: Gracias. Vamos a ver. ¿Hasta qué día estuvo usted trabajando en la finca?  
 
I: Hasta el último de febrero, creo.  
 
D AHMIDAN: ¿El último día de febrero?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿No es cierto que su primo le pidió que,  le dijo que iba a ir de viaje durante 
seis meses y que si quería quedarse usted o le ofrecía el trabajo de cuidar de la finca?  
 
I: Sí, sí, porque él tenía alquilada la casa un año, que le pagara un año, y le quedaba seis 
meses, me dijo que si iba allí a dar la comida a los animales y yo qué sé, mientras me pagan 
pues…  
 
D AHMIDAN: ¿Hablaron ustedes de sueldo?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Cuánto le pagaba?  
 
I: Me pagaba cien euros cada tres días.  
 
D AHMIDAN: ¿Hubo algunos días entre el mes de febrero, finales de febrero y primeros de 
marzo que dejara de ir a trabajar a la finca? 
 
I: ¿Perdón?  
 
D AHMIDAN: ¿Entre finales del mes de febrero del año 2004 y primeros de marzo del año 
2004, dejó de ir a trabajar a la finca?  
 
I: Sí, me dijo que paramos el trabajo porque va a venir una mujer con sus hijos, va a pasar 
una semana aquí y ya está. No tengo que venir ahí una semana.  
 
D AHMIDAN: ¿Que no tenía que ir por ese motivo?  
 
I: Sí, porque va a estar una mujer y sus hijos.  
 
D AHMIDAN: Sí. ¿Hasta qué día dejó entonces usted de trabajar?  
 
I: ¿Hasta qué día?  
 
D AHMIDAN: Sí. ¿Desde qué día hasta qué día fue?  
 
I: Últimos de febrero, no me acuerdo del día exacto, pero últimos de febrero.  
 
D AHMIDAN: Muy bien. Vamos a ver. Posteriormente, a primeros de marzo, ¿volvió usted a 
trabajar a la finca?  
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I: No, cuando pasa la semana, yo vuelvo a ir a la finca, y me encuentro allí un coche nuevo, 
la primera vez que lo veo, la Toyota Corolla. 
 
D AHMIDAN: Un coche nuevo. 
 
I: Sí. Los coches de ellos, el Opel Astra, el Peugot 306 y la Toyota nueva, como yo tengo las 
llaves de la finca de mi primo, y me encuentro una cerradura nueva, y los coches dentro, 
entonces hay gente dentro, pero la cerradura, pero hay una cerradura más ahí, y me 
empieza a hacer un claxon para que salga mi primo, y me dijo que a ver si puedes venir 
mañana, porque hoy no se puede, no se puede pasar hoy, no se, y yo vuelvo a Madrid.  
 
D AHMIDAN: ¿Quiere decir usted que su primo estaba acompañado en ese momento?  
 
I: Sí, estaba acompañado, porque la Toyota nueva, la Toyota Corolla es la primera vez que 
yo la veo ahí.  
 
D AHMIDAN: ¿Cuántos vehículos veía usted en la finca?  
 
I: Pues el Golf, el Astra, el Peugeot 306, el Mégane, yo cuando cojo el Mégane estaba ahí 
también.  
 
D AHMIDAN: ¿Vio usted alguna vez una furgoneta, una camioneta de transporte de color 
blanco?  
 
I: No, nunca he visto una furgoneta blanca.  
 
D AHMIDAN: Bueno, ha dicho que ese día no fue usted a trabajar. ¿Al día siguiente fue usted 
a trabajar? Ese día su primo le pidió que no fuera a trabajar ese día. ¿Al día siguiente volvió 
usted a trabajar?  
 
I: Sí, vuelvo a trabajar ahí.  
 
D AHMIDAN: ¿Y trabajó?  
 
I: No, no hay trabajo, dijo que vamos a parar, y luego, más tarde vamos a terminar la, la, la 
piscina y vamos a, dice que, general, no hay trabajo tampoco.  
 
D AHMIDAN: ¿Pero eso se lo decía a usted su primo Jamal?  
 
I: ¡Eh! 
 
D AHMIDAN: ¿Eso se lo decía a usted, su primo Jamal? 
 
I: Jamal me dijo eso, sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Y eso cómo se lo decía, directamente, hablaban ustedes en la puerta de la 
finca, entraban dentro de la finca o hablaban por teléfono?  
 
I: No, el día después, el día después estaba ahí en la finca, dentro, y me dijo que no había 
trabajo ahí, a ver si más tarde vamos a echar la piscina, porque la piscina estaba rota y 
terminar con la habitación que estaba arriba. Y al final nada, no...  
 
D AHMIDAN: ¿Había más personas dentro de la finca en esos días?  
 
I: ¿Perdón?  
 
D AHMIDAN: ¿Había más personas en la finca en esos días que me está relatando usted?  
 
I: No, no, son siempre los cuatro de siempre.  
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D AHMIDAN: Los cuatro de siempre. ¿Ahí, había animales en la finca?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Qué tipo de animales?  
 
I: Pues había una cabra y cuatro cabras pequeñas, y un perro, dos gatos y gallinas, nada 
más.  
 
D AHMIDAN: Muy bien, gracias. Vamos a ver. Cuando usted y Otman trabajaban, iban a 
trabajar, y la otra persona que trabajaba, perdón, Mustafá, iban a trabajar a la finca, 
¿llevaban ustedes la misma ropa de trabajo o tenían allí ropa allí en el trabajo para 
cambiarse?  
 
I: No, no, dejaba allí en la finca, dejamos la ropa de trabajo en la finca.  
 
D AHMIDAN: ¿Los tres?  
 
I: Sí, como él vivía, dormía ahí, nosotros dejamos ahí la ropa de trabajo y nos vestimos 
normales allí.  
 
D AHMIDAN: ¿Iba usted con Otman al trabajo?  
 
I: Sí, siempre, sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Todos los días?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿En qué vehículo?  
 
I: A veces en el Astra y a veces en el Mégane.  
 
D AHMIDAN: ¿Me puede indicar la matrícula si la sabe usted del Astra que está 
mencionando?  
 
I: ¿Matrícula?  
 
D AHMIDAN: Sí.  
 
I: No me acuerdo.  
 
D AHMIDAN: ¿Pero el Astra era de Otman?  
 
I: No, el Astra es de Jamal, azul.  
 
D AHMIDAN: De Jamal. Gracias. Por cierto, ¿sabe usted si la entrada, cerca de la entrada de 
la finca hubiera Guardia Civil?  
 
I: Sí, siempre ahí estaba la Guardia Civil.  
 
D AHMIDAN: ¿Pero qué estaban, en medio de la carretera, o ahí en un puesto de la Guardia 
Civil?  
 
I: Siempre, hay veinte metros desde la puerta de la finca y la Guardia Civil, veinte o 
veinticinco metros, ahí.  
 
D AHMIDAN: ¿Hay mucha distancia desde la verja de la entrada de la finca hasta la casa de 
la finca?  
 
I: ¿Desde la verja de qué? 
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D AHMIDAN: Sí, desde donde se entra a la finca hasta donde está la casa, donde ustedes 
estaban trabajando, ¿hay mucha distancia?  
 
I: No, no.  
 
D AHMIDAN: ¿Cuánto?  
 
I: Pues quince, quince metros, por ahí, quince metros.  
 
D AHMIDAN: ¿La finca estaba vallada?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: Sí. 
 
I: Sí. 
 
D AHMIDAN: ¿Es decir que desde fuera no se puede ver lo que hay dentro de la finca?  
 
I: No, no, porque él compraba un plástico de, de, un plástico de, de, ponía encima de la 
valla, eso, de la valla, por casi toda la finca, por la finca.  
 
D AHMIDAN: Muy bien. ¿Después del 11 de marzo del año 2004, el desgraciado día, usted 
siguió yendo a trabajar a la finca?  
 
I: Sí, sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Siguió viendo a su primo Jamal?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: Su primo Jamal dónde estaba, ¿estaba en la finca?  
 
I: Yo estaba ahí, el día 12 en la finca. Y estaba ahí, el 17, creo, que estaba ahí también él, 
estaba en la finca.  
 
D AHMIDAN: ¿Pero usted fue el 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17?  
 
I: Sí. No, fui el 12. El 12, el 14, el 17 y el 21, creo. No me acuerdo exactamente. Cuatro o 
cinco veces por ahí después del atentado.  
 
D AHMIDAN: ¿Y cuando iba usted estaba su primo Jamal? 
 
I: ¡Con perdón! 
 
D AHMIDAN: ¿Cuando iba usted, esos días, estaba su primo Jamal en la finca? 
 
I: Dos veces estaba ahí, después del atentado, sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Las otras personas que siempre ha mencionado que estaban con él?  
 
I: No, no estaba ninguno. Sólo mi primo.  
 
D AHMIDAN: ¿Sólo su primo?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Su primo está casado?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: Sí. ¿Su mujer vive en España, vive en Madrid?  
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I: Sí, en Madrid.  
 
D AHMIDAN: ¿Su mujer estaba en la finca con él?  
 
I: No, nunca la he visto en la finca. He visto a su hijo, sí. 
 
D AHMIDAN: ¿Su hijo estaba con Jamal?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Siempre cuando iba usted a trabajar?  
 
I: No, una vez lo he visto con su hijo ahí en la finca.  
 
D AHMIDAN: ¿Sabe qué día fue?  
 
I: No, no me acuerdo exactamente.  
 
D AHMIDAN: ¿Antes o después del 11 de marzo?  
 
I: Creo que antes, yo ya estaba trabajando ahí.  
 
D AHMIDAN: Muy bien. Vamos a ver. Parece ser que un día, su primo Jamal le pidió a usted 
que le llevara en su coche a algún sitio, ¿me puede explicar qué es lo que pasó?  
 
I: Sí, un día yo estaba citado en el bar y me llama Jamal… 
 
D AHIMIDAN: ¿En qué bar? 
 
I: En un bar en Vistalegre, el barrio, y me llama Jamal y me dijo a ver si no se encuentra por 
ahí ningún hermano mío, su hermano, yo he dicho que no, aquí no hay nadie, por qué, me 
dijo a ver si puedes llamar a mi hermano, si nadie me coge el teléfono,  me dijo si puedes 
venir al Puente, estoy en Puente de Vallecas. Y yo sin ningún problema me voy al Puente, 
me dijo que mi coche el Astra estaba ahí, no funciona, a ver si puedes llevarme a, no me él 
da primero las llaves del coche del Astra me dijo que, pásame sus llaves a mi hermano, 
Mustafá, que tenía un bar en Vallecas y dile que prepare…  
 
D AHMIDAN: Perdón, ¿su hermano, suyo de usted o de su primo?  
 
I: No, su hermano de Jamal, Mustafá, tenía un bar en Vallecas. Me dijo que llévale estas 
llaves, las llaves del coche, y dile, y dilo que dice a Rosa, a su mujer, de Jamal que prepare 
la ropa que luego pasa a por ella para recogerla. Y me dijo al final me dijo, que puedes 
llevarme a Leganés.  
 
D AHMIDAN: ¿Le dijo que usted le llevara a Leganés que si usted podía llevarle a Leganés?  
 
I: Sí.  
 
D AHMIDAN: ¿Y le llevó usted a Leganés?  
 
I: Sí, lo llevé a Leganés a...  
 
D AHMIDAN: ¿En qué vehículo?  
 
I: En el Mégane.  
 
D AHMIDAN: En el vehículo Mégane que hemos mencionado antes. ¿Iba alguna persona más 
con ustedes?  
 
I: No, sólo él, sólo yo y él. 
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D AHMIDAN: Cuando llegaron ustedes a Leganés, ¿dónde le dejó?  
 
I: Me dijo que coge el Parquesol, yo cojo el Parquesol, y en una rotonda me dijo que déjame 
aquí. Yo le he dicho, ¿aquí? Aquí no hay nadie. Aquí. Déjame sólo aquí. Y vuelvo otra vez a 
Madrid.  
 
D AHMIDAN: ¿Recuerda usted qué día fue?  
 
I: Creo que el día 20 ó 21 de marzo. No estoy seguro. 20 ó 21 de marzo.  
 
D AHMIDAN: ¿En esas fechas sabe usted si su primo Jamal estaba siendo buscado por las 
fuerzas de seguridad como posible autor o cómplice o encubridor de los atentados del 11 de 
marzo?  
 
I: No.  
 
D AHMIDAN: ¿Usted no lo sabía?  
 
I: No.  
 
D AHMIDAN: ¿Usted seguía las noticias?  
 
I: Sí, seguía las noticias. ¿Cómo va a ser, si estaba conmigo el 18 en la finca? ¿Cómo va a 
pensar en eso?  
 
D AHMIDAN: O sea, usted no sabía que estaba siendo buscado.  
 
I: No, no, nada, en absoluto, no.  
 
D AHMIDAN: A partir del día, de ese día 20 de marzo que dice usted, ¿volvió a tener alguna 
vez noticias de su primo Jamal? ¿Se puso en contacto con usted? ¿O usted se puso en 
contacto con él?  
 
I: No, es la última vez que tuve contacto con él, y ya llegó Leganés.  
 
D AHMIDAN: Muy bien, pues nada más, señoría, muchas gracias. Gracias Hamid. 
 
GB: Ya se lo pueden llevar 
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MF BAUTISTA: Señoría, con la venia de la Sala. Como habíamos pedido lectura, creo haber 
entendido… 
 
GB: Un momento. 
 
MF BAUTISTA: Que ha dicho que no sabía que había droga en el domicilio, y en su 
declaración en comisaría, ratifica libremente, sí que dice que sabe que hay droga, pero dice 
que es de otra persona. Interesaría por tanto que se leyese del tomo 16, folio 4.141 el 
penúltimo párrafo preguntado.  
 
GB: ¿Quiere aclarar esa aparente contradicción o quiere que se lea su declaración?  
 
I: Sí, yo no sabía que había droga, sabía que mi primo de vez en cuando traficaba en droga, 
pero no sabía que tenía en casa.  
 
GB: ¿Folio?, me ha dicho, perdón, ¿párrafo?  
 
MF BAUTISTA: Es el penúltimo párrafo preguntado para que diga si en su domicilio tiene 
sustancias, folio 4141.  
 
D AHMIDAN: Con la venia, con la venia. 
 
MF BAUTISTA: Folio 1.441. 
 
GB: Un momento, un momento, ¿qué ocurre señor letrado? 
 
D AHMIDAN: Si no puedo interpelar yo, la interpelación del fiscal. 
 
GB: No, dígalo, sin miedo. 
 
D AHMIDAN: Si al Ministerio Fiscal le interesa que la lectura de un párrafo, esta defensa le 
interesa la lectura de toda la declaración, porque ese párrafo va dentro de un contexto.  
 
GB: No, vamos a ver, señor letrado, no nos confundamos. La lectura que interesa al 
Ministerio Fiscal es al amparo del artículo 714 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal, cuando 
el procesado en este caso, tiene contradicciones o presta una declaración contradictoria en la 
vista oral respecto a la que prestara o hubiera prestado en el sumario, en la fase de 
investigación, y esa es una lectura. Usted ha interrogado con toda la amplitud que tiene, y 
además su propia defensa. No puede pedir la lectura de la declaración íntegra que por cierto 
que por la vía del 730 sí podían haber solicitado. Bien, proceda por favor a darle el tomo 16 
al Señor Secretario. Independientemente que como es natural, el Tribunal sí podrá leer y 
valorar ese contexto que dice usted en que se produce la declaración, no nos vamos a ceñir 
sólo al párrafo, claro. Bien, VGA por favor. Cuando quiera, señor Secretario.  
 
S: Folio 4.141, antepenúltimo párrafo. Preguntado para que diga si tiene en su domicilio 
sustancias estupefacientes para su venta o de su propiedad, dice que las sustancias 
estupefacientes que hay en su casa, hachís y pastillas, son de Hicham, él únicamente 
consume cocaína de vez en cuando.  
 
GB: Bien, para que no haya ninguna duda, aunque se está viendo en pantalla, lea el párrafo 
inmediatamente anterior.  
 
S: Preguntado para que diga si ha vendido alguna vez hachís o sustancia estupefaciente, dice 
que nunca ha vendido droga pero que sabe que su primo Hicham tiene  
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hachís y pastillas en casa, y se dedica a venderlo, manifestando que lo compra en España.  
 
GB: Gracias. Sala por favor. Sí. Se da por finalizada la audiencia del día de hoy. Continuará 
el juicio, el próximo lunes, les recuerdo que a las diez y media de la mañana. Pues tenemos 
un acto oficial a las nueve. 
 
 
 
 


